ZAHTJEV
za priznavanje obrazovne kvalifikacije stečene u postupku formalnog obrazovanja
[bookmark: _GoBack]osnovnoškolske razine radi nastavka školovanja u Republici Hrvatskoj

Molim da mi Osnovna škola Marije i Line- Scuola elementare „Marija i Lina“, Umag-Umago izda rješenje o priznavanju inozemne javne obrazovne  isprave stečene u inozemstvu u:
______________________________________   ____________________________________
                                                      (država)                                                                                                       (grad)
koju je izdala ________________________________________________________________
                                                                                                         (naziv škole)

I. PODACI O PODNOSITELJU ZAHTJEVA
1. Ime i prezime učenika/ce : _____________________________________________________
2. Ime i prezime roditelja/zakonskog zastupnika: _____________________________________
3. Spol: (zaokružiti)   M  Ž
4. Nadnevak i mjesto rođenja, država: ______________________________________________
5. Državljanstvo: _______________________________________________________________
6. Rješenje dostaviti na adresu (obavezno navesti točnu i čitljivo ispisanu adresu): 
ime i prezime: _______________________________________________________________
ulica,kućni broj, mjesto, poštanski broj : __________________________________________
telefon/mobitel: _____________________________________________________________
7. Ukupno završenih razdoblja školovanja (obavezno označiti i popuniti):
________________________ završeno razreda OŠ

II. RAZLOG PODNOŠENJA ZAHTJEVA: 
radi nastavka školovanja u Republici Hrvatskoj

III. DOKUMENTI KOJI SE PRILAŽU ZAHTJEVU ZA IZDAVANJE RJEŠENJA
Za priznavanje završene OŠ u inozemstvu radi nastavka školovanja u Republici Hrvatskoj:
· zadnja svjedodžba stečena u inozemstvu u izvorniku (ili ovjerenoj preslici)
· ovjereni prijevod prethodno navedene isprave na hrvatski jezik koju izdaje ovlašteni sudski tumač
· isprava o državljanstvu (preslika domovnice, putovnice ili druge javne isprave kojom se može dokazati državljanstvo)

IV. VAŽNE PRIPOMENE
· u slučaju promjene imena ili prezimena, zahtjevu se obavezno prilaže i preslika javne isprave koja dokazuje promjenu (npr. rješenje, izvod iz matice i sl.)
· za učenike do 15 godina starosti zahtjev podnosi zakonski zastupnik
· prijevodi na hrvatski jezik potrebni su za sve obrazovne  kvalifikacije koje nisu izdane na hrvatskom jeziku ili latiničnom pismu
· prijevodi  ovlaštenih sudskih tumača  za hrvatski jezik iz drugih država prihvaćaju se samo ako su ovjereni potpisom predsjednika nadležnog suda ili drugog tijela koje u toj državi izdaje ovlaštenje za rad stalnom sudskom tumaču
· točnost podataka  svojim potpisom na zahtjevu potvrđuje podnositelj zahtjeva /zakonski zastupnik i time snosi odgovornost  za točnost navedenih  podataka
· u slučaju nepotpunog zahtjeva, zakonskom zastupniku će se ostaviti primjeren rok za nadopunu
· u slučaju sumnje u krivotvorinu, Škola će po službenoj dužnosti poduzeti odgovarajuće radnje i mjere provjere i prijave sukladno zakonu
· za svaki je izvornik potrebno priložiti i (neovjerenu) presliku. Izvornici se vraćaju podnositelju zahtjeva nakon završetka postupka


Umag, ________________ godine                                _____________________________
                         (mjesto i datum)                                                                                       (podnositelj zahtjeva/zakonski zastupnik)
